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PRODUKTINFORMATIONEN

Das Geblase SAX 350 ist ein mobiles Absaug- und Luftungsgeblase mit ATEX-Zulassung zum Ausblasen oder
Ansaugen von Luft als freistehendes Gerat oder mit antistatischen Lutten am Ein- und/oder Auslass.

Diese Betriebsanleitung gilt fur die folgenden Produkte:

Standardausfiihrungen
SAX 350 ABSAUG- UND LUFTUNGSGEBLASE 230 V 50/60HZ

Sonderausfiihrungen
SAX 350 ABSAUG- UND LUFTUNGSGEBLASE 110 V 50/60HZ

ZUBEHOR

30-cm-Luttenadapter mit Befestigungselementen
40-cm-Luttenadapter mit Befestigungselementen
20-cm-Luttenadapter mit Befestigungselementen
Sortiment an antistatischen Lutten mit Durchmessern 10 cm, 20 cm, 30 cm und 40 cm

ZAG300mm -Luttenadapter mit Befestigungselementen

GARANTIE

Das Absaug- und LUuftungsgeblase SAX 350 besitzt eine Produktgarantie von 1 Jahr ab Lieferdatum. Die

Garantie gilt nicht fiir Kabel. Die Garantie gilt nur fir Material- und Herstellungsfehler. Missbrauch und/oder
Nichtbeachtung der obigen Anweisungen durch den Anwender fuhrt zum Verfall der Garantie und kann ebenfalls
die Zertifizierung des SAX 350 ungultig machen. Die Informationen in dieser Betriebsanleitung befreien den
Anwender des Absaug- und Luftungsgeblases in keiner Weise von seiner Verantwortung. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte unseren vollstandigen Verkaufsbedingungen, die auf Anfrage erhaltlich sind.

L]
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Kontrollschalter

{% I%\\ Oberer Transportteil
Kennzeichnungsetikett @ > 4

Stauraum flr Kabel

Erdungsbolzen (fur Lutten)

Stromkabel
Einlass
Auslass
Luftergehause
Luftstrom- Fingerschutzgitter

! ) (auch an Einlass)
richtungsanzeige

Unterer Transportteil

30-cm-Lutten- 40-cm-Lutten-
adapter adapter




MOGLICHE KONFIGURATIONEN

Luftstrom —

SAX 350 ohne Lutten, aufgestellt
im Arbeitsbereich

Luftstrom —»

SAX 350 mit Lutten am Einlass,
aufgestellt auferhalb des
Arbeitsbereichs, Luft wird aus dem
Arbeitsbereich abgesaugt

Luftstrom —
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Luftstrom —

SAX 350 mit Lutten am Auslass,
aufgestellt auferhalb des
Arbeitsbereichs, Luft wird in den
Arbeitsbereich ausgeblasen

Luftstrom —

SAX 350 mit Lutten an Einlass und Auslass

2 oder mehr SAX 350 verbunden in einer Reihe mit Lutten, um die Leistung in Anwendungen, die grofiere
Luttenlangen bendtigen, zu erhchen
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VOR DEM EINSATZ -
WICHTIG!

Anwender mussen ebenfalls den Abschnitt ,Wichtige
Informationen fur sicheren Einsatz in Bereichen der

Zone 1 und 2". Wenn Sie sich Uber etwas nicht sicher
sind, bitten Sie vor dem weiteren Vorgehen um Hilfe.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

SAX 350 darf nicht in einem Bereich der Zone 0
eingesetzt werden

WARNUNG: Der Motor hat eine thermische
Schutzvorrichtung, die bei Aktivierung den
LUfterbetrieb stoppt. Falls der Liifter wahrend
des Betriebs stoppt, muss das Gerat iiber den
Kontrollschalter getrennt werden.

Sie mUssen immer ausreichende Kenntnisse fur die
Verwendung elektrischer Gerate und Betriebsmittel
vor ihrem Einsatz besitzen.

Missbrauch elektrischer Gerate und Betriebsmittel
kann zu Verletzungen oder zum Tod fUhren.

Das SAX 350 nur an ein ordnungsgemall
installiertes Stromversorgungssystem anschliefien,
das Uberstromschutz von mindestens 16 A
umfasst.

Prufen, ob die Stromversorgung die richtige
Spannung, Frequenz und den richtigen Strom fur
das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 liefert.
Diese Werte sind eindeutig auf dem Typenschild
angegeben.

Die Versorgungsspannung darf nicht mehr als
+/-10 % von der auf dem Produkttypenschild
angegebenen Spannung abweichen.

Stellen Sie bei der Verwendung von
Verlangerungskabeln sicher, dass diese fur Ihre
Anforderungen geeignet sind. Die Verwendung
von Verlangerungskabeln ist die Verantwortung
des Anwenders/Betreibers, um sicherzustellen,
dass sie entsprechend den geltenden Vorschriften

fur den Verwendungsort des Produkts installiert
werden und sicher fur den Einsatz unter
BerUcksichtigung von Fehlerbedingungen sind.
Gesamte, maximal empfohlene Kabellange
einschliefilich Kabelverschraubung am Gerat (10m
standardmafig) = 65 m x 2,5-mm?-Kabel.

Kabel oder Gerate niemals dort platzieren, wo sie
beschadigt werden oder eine Gefahr fur Sie selbst
oder andere Personen darstellen konnen.

Das Gerat ist ordnungsgemaf3 und gemaf} seinen
Nennwerten, der Dokumentation und den geltenden
Vorschriften des Landes/Standorts zu verwenden.

Sie sind dafur verantwortlich sicherzustellen, dass

alle Gerate fUr die Umgebung, in der sie eingesetzt

werden sollen, geeignet sind. Das Personal, das das
Gerat verwendet, muss vom Betreiber oder seinem

Vertreter dazu befugt worden sein.

Der Betreiber ist ebenfalls fur die Sicherheit des
Gerats verantwortlich.

Sie mussen sicherstellen, dass das Gerat geman
den Vorschriften (EN 60079-14) ausgewahlt,
installiert und verwendet wird und vor dem Einsatz
gepruft wird.

Dieses Gerat muss durch regelmafige Inspektion
und Wartung in einem funktionsttchtigen Zustand
gehalten werden.

Das Schaltergehause darf nicht geoffnet werden,
wenn Spannung anliegt.

Die Zertifizierungsdetails des getrennt zertifizierten
Steckers sind auf dem Produkttypenschild
angegeben. Beim Einsatz in einem
explosionsgefahrdeten Bereich darf der Stecker
nur in einer kompatiblen, zertifizierten Steckdose
verwendet werden.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT

Das SAX 350 darf nicht ohne angebrachte Fingerschutzgitter an jedem Ende des Luftergehduses betrieben
werden.

Dieses Gerat darf nur fur seinen Bestimmungszweck und nicht als Trittstufe verwendet werden.

Bei Einsatz des Gerats in einem Bereich mit der Gefahr, dass kleine Partikel durch das Absaug- und
LUftungsgeblase SAX 350 gesogen werden und Verletzungen verursachen konnen, mussen entsprechende
Vorsichtsmafnahmen ergriffen werden. Beispielsweise mussen Personen daran gehindert werden, sich
im direkten Luftstrom aufzuhalten. Es wird ebenfalls empfohlen, das Gerat in seiner horizontalen Lage zu
verwenden, um Hereinfallen von Partikeln in das Luftergehause zu verhindern.

Sicherstellen, dass das Gerat so aufgestellt ist, dass der Luftstrom nicht blockiert oder beschrankt wird.
Keine Gegenstande durch die Fingerschutzgitter stecken.

Es obliegt dem Anwender, eine Gefahrdungsbeurteilung im Hinblick auf die Larmpegel in dem Bereich, in
dem er arbeitet, durchzuftihren und die entsprechenden Schutzmafinahmen zu ergreifen, einschliefilich
Gehorschutz, wenn erforderlich.

MANUELLE
HANDHABUNG

Vor der manuellen Handhabung mussen
erforderliche Hilfsmittel und sichere
Handhabungsmethoden bekannt sein. Wahrend der
Handhabung sind ergonomische Hebeverfahren
anzuwenden, um Verletzungen zu verhindern.
Weitere Informationen sind den Vorschriften

zur Arbeitssicherheit und Unfallverhitung und

den Standortrichtlinien lhres Unternehmens

zur manuellen Handhabung am Arbeitsplatz zu
entnehmen.

Das Gerat darf nur im ausgeschalteten

Zustand unter Verwendung der abgebildeten
Transportstellen gehandhabt werden und das
Tragen von Handschuhen und anderer PSA wird wie
erforderlich empfohlen.

Das SAX 350 darf nicht bewegt werden, wahrend es
unter Spannung steht. Vor dem Transport das SAX
350 von der Stromversorgung trennen und dann an
die neue Position transportieren, bevor es wieder
angeschlossen wird.

L]
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WAHREND DES
BETRIEBS

EINRICHTUNG UND
BETRIEB DES ABSAUG- UND
LUFTUNGSGEBLASES SAX 350

Sicherstellen, dass das Absaug- und
LUftungsgeblase SAX 350 sicher verwendet werden
kann und keine Defekte aufweist. Dazu besonders
auf die externen Kabel, das Laufrad, Lutten,

Fingerschutzgitter und das Schaltergehause achten.

Sicherstellen, dass keine losen Partikel oder
Ubermafige Anlagerung von Staubschichten im
SAX 350 vorhanden sind, und dass das Laufrad
sich frei bewegen kann, ohne Kontakt mit dem
LUftergehause.

Das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350
entsprechend den vorherigen Anweisungen
aufstellen und einrichten und sicherstellen, dass es
auf einer ebenen und flachen Oberflache steht.

Wenn Lutten erforderlich sind, mussen sie

mit dem Luttenadapter der richtigen Grofie
montiert werden, der normalerweise bereits
am Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350
vormontiert ist. Andernfalls sind Lutten an allen
5 Befestigungsstellen mit den mitgelieferten
Befestigungselementen zu befestigen
(Anzugsmoment 3,2 Nm).

Verwendete Lutten mussen antistatische Lutten
sein. Sie mussen mit dem Befestigungsband an den
Lutten sicher mit dem Luttenadapter verbunden
werden. Das Potenzialausgleichskabel der

Lutten muss mit einem der 2 Erdungsbolzen am
Schaltergehause am Absaug- und LUftungsgeblase
SAX 350 angeschlossen werden.

Es obliegt dem Anwender sicherzustellen, dass die
Endinstallation den notwendigen Luftstrom liefert,
um fur sichere Arbeitsbedingungen zu sorgen.

Das Absaug- und LUftungsgeblase SAX 350 kann
dann mit dem montierten Stecker an die richtige
Stromversorgung angeschlossen und mit dem
Kontrollschalter eingeschaltet werden.

Wenn das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350
im Betrieb stoppt, sich nicht einschalten lasst oder
unerwartete Gerausche oder Vibrationen auftreten,
muss es ausgeschaltet und getrennt und dann an
einen sicheren Ort gebracht werden, bevor das
Gerat Uberpruft wird.

Wenn das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350
wahrend des Einsatzes beschadigt wird, muss es
sofort von der Stromversorgung getrennt und an
einen sicheren Ort zur Inspektion und Prufung
gebracht werden. Korrekte Verwendung des Gerats
sollte sicherstellen helfen, dass es nicht beschadigt
wird. Falls Sie weitere Informationen Uber
Zubehorprodukte wunschen, wenden Sie sich bitte
an den LEADER Kundendienst.




LEADER

Fighting for performance

THERMISCHER MOTORSCHUTZ

Der Motor wird durch eine thermische Auslésevorrichtung geschiitzt, die bei einer Uberlast oder einem Defekt
die Versorgung zum Motor trennt, sodass die Oberflachentemperaturen von Teilen in Kontakt mit der explosiven
Atmosphare keine Zundtemperatur erreichen. Es wird empfohlen, das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350
von der Stromversorgung zu trennen, wahrend es abkuhlt, um zu verhindern. Wenn der Motor weiter abschaltet,
wahrend das Gerat in Betrieb ist, ist der Grund eine Motoruberhitzung.

Maogliche Ursachen hierfur sind:

Motoruberlast durch Beschrankungen am Laufrad
Motor wird durch schmutzige Motorgehauseflachen heif
Betrieb des Gerats bei Temperaturen Uber dem maximalen Umgebungswert

Falls der Motor abschaltet, wird empfohlen, dass der Anwender auf Beschadigung am Laufrad,
Schmutzablagerungen am Motor oder im Luftergehause oder auf ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen
pruft.

Wenn Fehlauslosungen weiter auftreten und Reinigungs- und/oder Wartungsarbeiten erforderlich sind, muss
das Gerat von der Versorgung getrennt und an einen sicheren Ort gebracht werden. Siehe Abschnitt ,Nach dem
Einsatz".

NACH DEM EINSATZ
LAGERUNG

Durch die Konstruktion des Absaug- und Luftungsgeblases SAX 350 kann ein Gerat zur Lagerung auf einem
anderen gestapelt werden. Es muss darauf geachtet werden, dass die Gerate sicher aufgestellt und befestigt
sind, um Beschadigung oder Verletzungen zu verhindern.

Es wird empfohlen, das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 unter trockenen Umgebungsbedingungen
innerhalb seines Betriebstemperaturbereichs zu lagern. Es darf nicht in der Nahe einer extremen Hitzequelle
gelagert werden, um Verbrennungen durch heif3e duf3ere Metallteile zu verhindern.
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INSPEKTIONS- UND WARTUNGSVERHALTEN

Die routinemafigen Inspektionspunkte, die im Abschnitt ,Vor und wahrend des Betriebs" angegeben sind,

mussen bei jedem Einsatz des Produkts durchgefuhrt werden. Falls Defekte, unerwartete Gerausche oder
Vibrationen vorhanden sind, muss das Produkt an einen sicheren Ort fur Inspektion und Prifung gebracht
werden.

Regelmafige Prufungen gemaf EN 60079-14 und EN 60079-17 mussen alle 3-6 Monate durchgefuhrt werden.
Dazu gehoren auch Prufungen auf festen Sitz von Befestigungselementen und Stromkabelverschraubung,
Beschadigung des Stromkabels, Sauberkeit, Trockenheit und Korrosionsfreiheit von Gehausen,
Beschadigung von Leitern, festen Sitz von Klemmenanschlussen und Deckeln. Prifungen des elektrischen
Potenzialausgleichs, des Isolationswiderstands oder andere Prufungen wie von Standortvorschriften
vorgegeben durchfihren. Eine Betriebsprufung muss ebenfalls durchgefuhrt werden, um normalen sicheren
Betrieb zu bestatigen.

Wenn Inspektionen zeigen, dass sich Schmutz oder Ruckstande im Luftergehause angesammelt haben,
bedeutet dies, dass kein eindeutiger Spalt zwischen der inneren Gehausewand und den Spitzen des Laufrads
vorhanden ist, oder es konnte die unbehinderte Bewegung des Laufrads stoppen. Das Gerat muss gereinigt
werden. Dazu muss ein Fingerschutzgitter entfernt und dann wieder fest montiert werden (Anzugsmoment
3,2 Nm).

Wartung des Geréts und Offnen der Schaltergeh&use kann nur auferhalb des EX-Bereichs und nur von einer
geschulten Fachkraft durchgefuhrt werden.

Das Absaug- und Liiftungsgebldse SAX 350 vor allen Wartungs- oder Reinigungsarbeiten von der
Netzversorgung trennen.

Das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 muss mit einem feuchten Tuch gereinigt werden, wenn notwendig.
Bei Bedarf eine neutrale Seife verwenden. Es durfen keine Reinigungs- oder Losungsmittel verwendet
werden. Keinen Schmutz und/oder Staub auf dem Gerat ansammeln lassen.

Es obliegt dem Betreiber, alle geltenden Vorschriften zu erfullen: EN 60079-14, EN 60079-17 und EN 60079-19.

Einfache Reparaturen konnen von einer Elektrofachkraft ausgeflihrt werden. Reparaturen an einzelnen
Bauteilen sind nicht erlaubt.

Es sind keine Anderungen durch den Anwender zuldssig und es diirfen nur Originalersatzteile verwendet
werden. Die Verwendung aller anderen Teile fuhren zum Verfall der Garantie und Zertifizierung und konnten
die Sicherheit und Funktionalitat des Gerats beeintrachtigen.

Explosionszeichnung und Ersatzteilliste sind auf Anfrage erhaltlich.

Entsorgung des Absaug- und Luftungsgeblases SAX 350, seines Zubehors und seiner Verpackung muss
gemall den geltenden nationalen Vorschriften erfolgen.
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten des Produktsortiments sind wie folgt:

Versorgungsspannung OPTIONEN 110 VAC (+/-10 %) 230 VAC (+/-10 %)
Frequenz 50/60 Hz

Leistung: 0,45 kW bei 50 Hz 0,75 kW bei 60 Hz

Anlaufstrom 21 Abei 50 Hz 17 A bei 60 Hz 12 Abei 50 Hz 12 A bei 60 Hz
Betriebsstrom 6A bei 50 Hz 7A bei 60 Hz 3A bei 50 Hz 5A bei 60 Hz
Liifterauswuchtklasse BV3

Motor Ausgelegt fur Dauerbetrieb mit Thermoschutz

Stromkabel 10 m lang (oder wie angegeben)

HOFR-geflochten, HO7RN-F oder wie angegeben

Gewicht 21 kg ohne Adapter (ausgenommen Stromkabel)
22 kg mit Adaptern (ausgenommen Stromkabel)

Abmessungen 458 mm (1) x 349 mm (b) x 590 mm (h)
458 mm (1) x 498 mm (b) x 590 mm (h) mit Adaptern

Gerduschpegel auf T m 78 dBA bei 50 Hz 81 dBA bei 60 Hz

Verwendung von Adaptern und Lutten reduziert Larmpegel.

Gehdusekonstruktion Antistatisches Polyethylen, flammenbestandig

Laufrad Antistatisches glasverstarktes Nylon

Fingerschutzgitter Edelstahl in Schifffahrtsqualitat
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LEISTUNGSDATEN
NENNLUFTLEISTUNG

Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 Keine Luttenadapter
4265 m*/h bei 50 Hz

4872 m?/h bei 60 Hz

Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 mit 30-cm-Luttenadapter
3319 m®/h bei 50 Hz

3712 m*/h bei 60 Hz

Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 mit 40-cm-Luttenadapter
4559 m*/h bei 50 Hz

5179 m?/h bei 60 Hz

LUFTSTROM BEI LUTTENANSCHLUSS

Richtwerte fur Luftstrom mit geraden Lutten angeschlossen an das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350,
anwendungsabhangig

Absaug- und LUftungsgeblase SAX 350 mit 30cmx 5m Lutte 2475 m3/h bei
50 Hz
30-cm-Luttenadapter 2750 m?/h bei 60 Hz
30 cm x 10 m Lutte 1925 m?®/h bei 50 Hz
2175 m3/h bei 60 Hz
30 cm x 15 m Lutte 1375 m3/h bei 50 Hz
1550 m®/h bei 60 Hz
30 cm x 20 m Lutte 845 m?/h bei 50 Hz

970 m3/h bei 60 Hz

Maximal empfohlene Lange gerader 30-cm-Lutten ist 20 m bis 25 m, abhangig von der Anwendung.
Als Richtwert entspricht Hinzufligen eines 90°-Bogens gleich einer Lange von 5 m

Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 mit 40cm x 5 m Lutte 4100 m3/h bei
50 Hz
40-cm-Luttenadapter 4600 m3/h bei 60 Hz
40 cm x 10 m Lutte 3675 m?/h bei 50 Hz
4100 m3/h bei 60 Hz
40 cm x 15 m Lutte 3200 m?/h bei 50 Hz
3600 m3/h bei 60 Hz
40 cm x 20 m Lutte 2750 m*/h bei 50 Hz

3100 m3/h bei 60 Hz

Maximal empfohlene Lange gerader 40-cm-Lutten ist 40 m bis 45 m, abhangig von der Anwendung.
Als Richtwert entspricht Hinzuflgen eines 90°-Bogens gleich einer Lange von 5 m
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LEISTUNGSTABELLEN

Enthalten Richtwerte fur Luftstrom mit geraden Lutten angeschlossen an das Absaug- und Luftungsgeblase SAX
350, Ergebnisse sind jedoch anwendungsabhangig
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WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DEN EINSATZ IN BEREICHEN DER ZONE 1 UND 2

ZERTIFIZIERUNG

Das Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 ist ATEX-zertifiziert als transportables Gerat fur den Einsatz in
Bereichen der Zone 1 und 2 (Gas). Jedes Absaug- und Liftungsgeblase SAX 350 hat ein Kennzeichnungsschild,
das die jeweiligen Produktinformationen und Zertifizierungsangaben wie folgt zeigt:

ATEX-ZERTIFIKATNUMMER ITS-120ATEX10269
ZERTIFIZIERUNGSKENNZEICHNUNG &N26

Ex db eb h 1IB+H2 T4 Gb

&I112G & Kennzeichen fur Explosionsschutz
Il Gerategruppe Il - Zertifiziert fir samtliche Bereiche (aufier dem Bergbau) in
explosiven Atmospharen.
26 Geratekategorie 2 - Gas - Zertifiziert fUr als Zone 1 eingestufte Bereiche (inkL.
Zone 2)

ExdbebhlIB+H2 T4 Gb  Gaszertifizierung
dbebh  Kennzeichnet Schutzmethoden, die zum Erreichen der Ex-Gas-Zertifizierung
angewendet werden
[1B+H2 Gas-Gerategruppe |IB+H2 - Geeignet fur Bereiche mit Gasen lIA, 1B und H2

T4 Temperaturklassifizierung (Gas) - Oberflachentemperatur Uberschreitet 135 °C
nicht
Gb Gerateschutzniveau - Schutzniveau hoch

Zertifiziert fir als Zone 1 eingestufte Bereiche (inkl. Zone 2)

BETRIEBSTEMPERATUR TA -40 °C BIS +55 °C
Zertifiziert fur den Einsatz in Bereichen mit Umgebungstemperaturen innerhalb dieses Bereichs
SCHUTZART P66

Geeignet fur den Einsatz im Auflenbereich unter allen normalen Wetterbedingungen, da die Schaltergehause
mindestens diese Schutzart aufweisen

NENNWERTE
VERSORGUNGSSPANNUNG
Verflgbar in 2 Versionen - 110 VAC (+/-10 %) oder 230 VAC (+/- 10 %)
FREQUENZ 50/60 Hz
LEISTUNG 0,45 kW bei 50 Hz 0,75 kW bei 60 Hz
LUFTERAUSWUCHTKLASSE BV3
WICHTIG Dieses Absaug- und Luftungsgeblase SAX 350 darf nicht in einem Bereich

der Zone 0 eingesetzt werden
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EINRICHTUNG UND BETRIEB

Sie mussen sicherstellen, dass das Gerat gemaf den Vorschriften (EN 60079-14) ausgewahlt, installiert,
verwendet und gewartet wird und vor dem Einsatz gepruft wird.

Das Schaltergehause darf nicht geoffnet werden, wenn Spannung anliegt.
Dieses Gerat darf nur fur seinen Bestimmungszweck verwendet werden.

Die Zertifizierungsdetails des getrennt zertifizierten Steckers sind auf dem Produkttypenschild angegeben.
Beim Einsatz in einem explosionsgefahrdeten Bereich darf der Stecker nur in einer kompatiblen, zertifizierten
Steckdose verwendet werden.

Sicherstellen, dass das SAX 350 sicher verwendet werden kann und keine Defekte aufweist. Dazu besonders
auf die externen Kabel, das Laufrad, Lutten, Fingerschutzgitter und das Schaltergehause achten.
Sicherstellen, dass keine losen Partikel oder Ubermafige Anlagerung von Staubschichten im SAX 350
vorhanden sind, und dass das Laufrad sich frei bewegen kann, ohne Kontakt mit dem LUftergehause.

Das SAX 350 darf nicht bewegt werden, wahrend es unter Spannung steht. Vor dem Transport das SAX

350 von der Stromversorgung trennen und dann an die neue Position transportieren, bevor es wieder
angeschlossen wird.

INSPEKTION UND WARTUNG

Dieses Gerat muss durch regelmanige Inspektion und Wartung in einem funktionstuchtigen Zustand gehalten
werden. Eine routinemaflige Inspektion muss bei jedem Einsatz des Produkts durchgefihrt werden. Falls
Defekte, unerwartete Gerausche oder Vibrationen vorhanden sind, muss das Produkt an einen sicheren Ort
fur Inspektion und Prufung gebracht werden.

Wartung darf nur aufierhalb des EX-Bereichs durchgefthrt werden.

Das Gerat SAX 350 vor allen Wartungsarbeiten von der Netzversorgung trennen.

Das SAX 350 muss mit einem feuchten Tuch gereinigt werden, wenn notwendig. Bei Bedarf eine neutrale Seife
verwenden. Es dirfen keine Reinigungs- oder Losungsmittel verwendet werden. Keinen Schmutz und/oder
Staub auf dem Gerat ansammeln lassen.

Es obliegt dem Betreiber, alle geltenden Vorschriften zu erfullen: EN 60079-14, EN 60079-17 und EN 60079-19.
Einfache Reparaturen konnen von einer Elektrofachkraft ausgeflhrt werden.

Reparaturen an einzelnen Bauteilen sind nicht erlaubt.

Es sind keine Anderungen durch den Anwender zuldssig und es diirfen nur Originalersatzteile verwendet
werden. Die Verwendung aller anderen Teile fihren zum Verfall der Garantie und Zertifizierung und konnten
die Sicherheit und Funktionalitat des Gerats beeintrachtigen.

Explosionszeichnung und Ersatzteilliste sind auf Anfrage erhaltlich.






